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See the notice on TED website

203367-2026 - Hange
Bulgaaria – Kultuurisündmuste organiseerimisteenused – ,,Услуга по предоставяне за 
ползване и обслужване на техника за нуждите на ТЕАТРАЛНО-МУЗИКАЛЕН 
ПРОДУЦЕНТСКИ ЦЕНТЪР ВАРНА” по обособени позиции“
OJ S 58/2026 24/03/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: ТЕАТРАЛНО -МУЗИКАЛЕН ПРОДУЦЕНТСКИ ЦЕНТЪР-ВАРНА
E-posti aadress: s_shefkenova@yahoo.com
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Vaba aeg, kultuur ja religioon

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: ,,Услуга по предоставяне за ползване и обслужване на техника за нуждите на 
ТЕАТРАЛНО-МУЗИКАЛЕН ПРОДУЦЕНТСКИ ЦЕНТЪР ВАРНА” по обособени позиции“
Kirjeldus: Предмет на настоящата процедура за възлагане на обществена поръчка е: ,,
Услуга по предоставяне за ползване и обслужване на техника за нуждите на 
ТЕАТРАЛНО-МУЗИКАЛЕН ПРОДУЦЕНТСКИ ЦЕНТЪР ВАРНА” по обособени позиции“, а 
именно: Обособена позиция № 1 - Предоставяне за ползване и обслужване на 
професионално оборудване за озвучаване за нуждите на ТЕАТРАЛНО-МУЗИКАЛЕН 
ПРОДУЦЕНТСКИ ЦЕНТЪР ВАРНА” и Обособена позиция № 2 – Предоставяне за 
ползване и обслужване на осветление и мултимедия за мероприятия, за нуждите на 
ТЕАТРАЛНО-МУЗИКАЛЕН ПРОДУЦЕНТСКИ ЦЕНТЪР ВАРНА” Обхват на обществената 
поръчка: В обхвата на обособена позиция № 1 са включени дейности по предоставяне 
за ползване и обслужване на професионално оборудване за озвучаване за публични 
мероприятия за нуждите на ТЕАТРАЛНО-МУЗИКАЛЕН ПРОДУЦЕНТСКИ ЦЕНТЪР 
ВАРНА. В обхвата на обособена позиция № 2 са включени дейности по предоставяне за 
ползване и обслужване на професионално оборудване за осветление и мултимедия за 
публични мероприятия за нуждите на ТЕАТРАЛНО-МУЗИКАЛЕН ПРОДУЦЕНТСКИ 
ЦЕНТЪР ВАРНА. Необходимите видове и количества оборудване за всяка една от 
обособените позиции са посочени в Техническата спецификация - Приложение № 1 към 
настоящата документация. Количествата и видовете оборудване, посочени в 
Техническата спецификация, са индикативни, като конкретните видове и количества на 
оборудването включено по всяка една обособена позиция отделно и необходими за 
всяко отделно мероприятие ще бъдат определяни от Възложителя в писмени заявки. 
Възложителят заявява необходимите видове и количества оборудване попадащо в 
обхвата на дадената обособена позиция съобразно възникналите му потребности, като 
Възложителят не е задължен да извършва заявки за предоставяне на оборудване до 
пълната прогнозна стойност на обществената поръчка (важи за всяка от обособените 
позиции). Изпълнението на поръчката включва доставка, монтаж, демонтаж, настройка и 
обслужване на заявеното от Възложителя оборудване на указаните от Възложителя 
места.

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/203367-2026
mailto:s_shefkenova@yahoo.com
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Menetluse tunnus: 032dee97-c7a4-4e9f-944c-e395ab181670
Sisemine tunnus: 567881
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 79952100 Kultuurisündmuste organiseerimisteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Варна (BG331)
Riik: Bulgaaria

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 320 000,00 EUR

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 2
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 2

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruptsioon: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Pettus: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
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Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Кандидатът или участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Кандидатът или участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Keskkonnaõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Sotsiaalõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а 
от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в 
друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, 
установено с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или 
аналогични нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 
54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Налице е конфликт на интереси по 
смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 
от ЗОП)
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: За кандидата или участника е 
установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако прилагате 
незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете съответно 
описание.
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: За кандидата или 
участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда 
за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 
256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.
1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
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трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици; обстоятелства по чл. 113 от Закона за Сметната палата; с 
наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за участие в 
процедури за възлагане на обществени поръчки

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Обособена позиция № 1 - Предоставяне за ползване и обслужване на 
професионално оборудване за озвучаване за нуждите на ТЕАТРАЛНО-МУЗИКАЛЕН 
ПРОДУЦЕНТСКИ ЦЕНТЪР ВАРНА”
Kirjeldus: Обхват на обществената поръчка: В обхвата на обособена позиция № 1 са 
включени дейности по предоставяне за ползване и обслужване на професионално 
оборудване за озвучаване за публични мероприятия за нуждите на ТЕАТРАЛНО-
МУЗИКАЛЕН ПРОДУЦЕНТСКИ ЦЕНТЪР ВАРНА. Необходимите видове и количества 
оборудване за конкретната обособена позиция са посочени в Техническата 
спецификация - Приложение № 1 към настоящата документация. Количествата и 
видовете оборудване, посочени в Техническата спецификация, са индикативни, като 
конкретните видове и количества на оборудването включено в ОП 1 са необходими за 
всяко отделно мероприятие ще бъдат определяни от Възложителя в писмени заявки. 
Възложителят заявява необходимите видове и количества оборудване попадащо в 
обхвата на дадената обособена позиция съобразно възникналите му потребности, като 
Възложителят не е задължен да извършва заявки за предоставяне на оборудване до 
пълната прогнозна стойност на обществената поръчка (важи за всяка от обособените 
позиции). Изпълнението на поръчката включва доставка, монтаж, демонтаж, настройка и 
обслужване на заявеното от Възложителя оборудване на указаните от Възложителя 
места. ​​​​​​​
Sisemine tunnus: 567900

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 79952100 Kultuurisündmuste organiseerimisteenused
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: При възлагане на настоящата процедура, 
Възложителя е предвидил „опции“, съгласно които е преддоставена възможност за 
изменение на договора, съгласно чл. 116, ал. 1, т. 1 от ЗОП при налиие на една от 
следните предпоставки: - В случай, че преди изтичане срока на Договора не е 
достигната прогнозната му стойност и не е налице възможност за незабавно сключване 
на нов Договор по реда на ЗОП при наличие на обективни обстоятелства за това 
/открита неприключила процедура/, при съгласие от двете страни срокът на действие на 
Договора може да бъде удължен с до 6 месеца и/или до сключване на нов Договор по 
реда на ЗОП (представляващи алтернативни възможности като опции); При възникване 
на тази хипотеза, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да измени настоящия Договор на 
основание чл. 116, ал. 1, т. 1 от ЗОП.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Варна (BG331)
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Riik: Bulgaaria

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 138 000,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Участникът, определен за изпълнител на обществената поръчка, представя 
при подписването на договора гаранция, обезпечаваща изпълнението му, в размер на 3 
% (три процента) от стойност на договора за възлагане на обществената поръчка без 
ДДС, която се представя отделно за всяка една обособена позиция, в една от 
предвидените в чл. 111 от ЗОП форми. Други основания за отстраняване от участие 
Възложителят ще отстрани от участие в процедурата и участник, който: 1. не отговаря 
на поставените критерии за подбор. 2. не изпълни друго условие, посочено в 
Обявлението за обществена поръчка или в документацията за участие в процедурата; 3. 
е представил оферта, която не отговаря на: а) предварително обявените условия за 
изпълнение на поръчката; б) правила и изисквания, свързани с опазване на околната 
среда, социалното и трудовото право, приложими колективни споразумения и/или 
разпоредби на международното екологично, социално и трудово право, които са 
изброени в ; 4. не е представил в срок обосновката по чл. 72, ал. 1 или чиято оферта не 
е приета съгласно чл. 72, ал. 3 - 5; 5. кандидати или участници, които са свързани лица. 
6. кандидат или участник, подал заявление за участие или оферта, които не отговарят 
на условията за представяне, включително за форма, начин, срок и валидност. 7. лице, 
което е нарушило забрана по чл. 101, ал. 9 или 10 от ЗОП. 8. за когото са налице 
обстоятелства по чл. 113 от Закона за сметната палата. 8. За когото са налице 
основанията по чл. 5к, пар. 1 от Регламент (ЕС) № 833/2014 г. от 31 юли 2014 г. относно 
ограничителните мерки с оглед на действията на Русия, дестабилизиращи положението 
в Украйна. 9. За юридическо лице, на което с влязло в сила решение е наложена санция 
по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН.

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid 
puuduvad

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume pole lisatud, sest hange ei ole mõeldud 
kasutamiseks füüsilistele isikutele

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited määratud teenustele
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Valikukriteeriumi kirjeldus: Изисквания към техническите и професионалните способности 
и доказателства за тях. 1. В зависимост от това за коя/кои обособени позиции 
кандидатства, участникът трябва да е изпълнил дейности с предмет, идентичен или 
сходен* с този на поръчката през последните 3 (три) години, от датата на подаване на 
офертата. Минимално изискване за допустимост: Участникът следва да е изпълнил 
минимум 1 (една) дейност за услуга с предмет, идентичен или сходен* с този на 
поръчката през последните 3 години, от датата на подаване на офертата. ВАЖНО !!!: 
Минималното изискване за допустимост важи за всяка една обособена позиция по 
отделно, за която участникът подава оферта. Забележка: Под „услуга, идентична или 
сходна“ с предмета на поръчката следва да се разбира: За Обособена позиция № 1 - 
услуга по озвучаване на открито и/или в зала на публично мероприятие. Възложителя 
не поставя условие за обема на дейностите. Удостоверяване: При подаване на 
офертата обстоятелството се декларира в съответната част от еЕЕДОП, Част IV: 
Критерии за подбор, раздел В. Технически и професионални способности с посочване 
на услугите, които са идентични или сходни с предмета на поръчката, с посочване на 
стойностите, датите и получателите на изпълнените услуги. Забележка: !!! При подаване 
на офертите си, участниците декларират съответствието си с този критерий за подбор и 
поставеното с него минимално изискване за технически и професионални възможности, 
само като попълват изискуемата информация в Част IV „Критерии за подбор“, раздел В 
„Технически и професионални способности”, поле 1б) от ЕЕДОП, като за всяка, 
посочена като изпълнена от него услуга, предостави данни и информация относно: (1) 
конкретните дейности, които са изпълнени и са идентични или сходни с предмета на 
поръчката; (2) лицето, получило услугата; (3) стойност на изпълнените дейности; (4) 
датата, на която е приключило изпълнението. В случаите, в които участникът декларира 
дейности при изпълнението на които е участвал като партньор в обединение или като 
подизпълнител, се описва само тази част от дейностите, които участникът сам е 
изпълнил и за които може да представи съответните доказателства. Доказване: На 
основание и при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП по всяко време на процедурата и на 
основание чл. 112, ал. 1 от ЗОП и преди сключване на договор за обществена поръчка, 
възложителят изисква от участника, определен за изпълнител: Списък на услугите, 
които са идентични или сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на 
стойностите, датите и получателите, заедно с документи, доказазващи извършената 
услуга. Важи за всяка обособена позиция.

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът следва да разполага с екип от технически лица, 
които да организират и изпълняват дейностите, предмет на обществената поръчка. 
Минимални изисквания: За обособена позиция № 1: Екипът следва да е съставен 
минимум от: 1. Лице, отговорно за озвучаването на събитията - тонрежисьор - с 
музикално образование: - висше бакалаварска степен: - да има минимум 3 години опит 
като тонрежисьор при озвучаване на културни и/или образователни и/или спортни и/или 
информационни събития в областта на предмета на поръчката. 2. Персонал за монтаж, 
демонтаж и настройване на апаратура - минимум три лица. - да имат минимум 3 години 
опит в областта на предмета на поръчката. ВАЖНО: Един експерт не може да 
съвместява повече от една позиции от изискуемия технически екип за изпълнение на 
поръчката. Важи за всяка една обособена позиция. Удостоверяване: При подаване на 
офертата, съответствие с изискването се декларира в съответната част от еЕЕДОП, 
Част IV Критерии за подбор, Раздел В „Технически и професионални способности“, с 
посочване на информация за екипа от технически лица: - посочват се имената на 
предлаганите експерти и тяхната функция в екипа от технически лица; - специфичният 
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опит на предлаганите експерти /когато е приложимо/ - посочва се организацията на 
възложителя или работодателя, при когото е придобит опита, наименование на 
длъжността или описание на функцията на лицето в техническия екип при изпълнение 
на съответната дейност, срокът на заеманата длъжност и опит. Доказване: На 
основание и при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП по всяко време на процедурата и на 
основание чл. 112, ал. 1 от ЗОП и преди сключване на договор за обществена поръчка, 
възложителят изисква от участника, определен за изпълнител: Списък на персонала, 
който ще изпълнява поръчката, и/или на членовете на ръководния състав, които ще 
отговарят за изпълнението, както и документи, които доказват професионална 
компетентност на лицата, образование и опит. В случай, че участникът е обединение 
(или консорциум), което не е регистрирано като самостоятелно юридическо лице, тогава 
участниците в него сключват договор, съдържащ минимум следната информация: 1) 
правата и задълженията на участниците в обединението; 2) разпределението на 
отговорността между членовете на обединението; 3) дейностите, които ще изпълнява 
всеки член на обединението; 4) определяне на партньор, който да представлява 
обединението за целите на обществената поръчка. Важи за всяка обособена позиция. 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да не приеме представено доказателство за технически и 
професионални способности, когато то произтича от лице, което има интерес, който 
може да води до облага по смисъла на чл. 98 от Закон за сметната палата (ЗСП) - (чл. 
64, ал. 2 от ЗОП).

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: ПОКАЗАТЕЛ 1 – Време за монтаж на конкретно заявено от Възложителя 
оборудване преди началото на съответното събитие - с максимален брой точки – 30 и 
тежест 30 %;
Kirjeldus:  Определяне на оценката по показател П1 - Време за монтаж на конкретно 
заявено от Възложителя оборудване преди началото на съответното събитие Времето 
за монтаж на конкретно заявено от Възложителя оборудване преди началото на 
съответното събитие се посочва в минути в Техническото предложение. Максималният 
брой точки по този показател получава офертата с предложен най-кратък срок за 
монтаж на оборудването и се определя по формулата: ВМ = (ВМmin / ВМi) х 30, където: 
ВМmin – представлява минималният (най-кратък) предложен срок за монтаж на 
оборудването /в минути/; ВМi – представлява срокът за монтаж на оборудването, 
предложен от съответния участник /в минути/.
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: ПОКАЗАТЕЛ 2 - Време за отстраняване на възникнал проблем в оборудването и
/или отделни негови компоненти - с максимален брой точки – 10 и тежест 10 %;
Kirjeldus:  Определяне на оценката по показател П2 - Време за отстраняване на 
възникнал проблем в оборудването и/или отделни негови компоненти По този показател 
се оценява бързината на отстраняване на възникнал проблем в оборудването и/или 
отделни негови компоненти. Времето за отстраняване на възникнал проблем се посочва 
в минути в Техническото предложение. Предложеното от участника време за 
отстраняване на възникнал проблем не може да е по-дълго от 120 минути, считано от 
уведомяването му от Възложителя. Максимален брой точки – 10, получава офертата, с 
предложено най-кратко време за отстраняване на възникнал проблем. Точките на 
участниците се определят по следната формула: ВР = (ВРmin / ВРi) х 10, където: ВРmin 
– представлява минималното (най-кратко) предложено време за отстраняване на 
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възникнал проблем /в минути/; ВРi – представлява времето за отстраняване на 
възникнал проблем /в минути/, предложено от съответния участник.
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: ПОКАЗАТЕЛ 3 – Предложена цена – с максимален брой точки – 60 и тежест 60 %.
Kirjeldus:  Определяне на оценката по показател П3 - предложена цена за Обособена 
позиция № 1 Подпоказател – Ц (наименование) Максимално възможен брой точки 1. 
Предложена обща единична цена на оборудване за мероприятие – Ц 1 18 т. 2. 
Предложен процент на редукция на единичните цени на оборудването за репетиция–Ц 2 
24 т. 3. Предложен хонорар за 1 бр. инженер по озвучаване за 1 бр. мероприятие – Ц 3 6 
т. 4. Предложен хонорар за 1 бр. тонрежисьор за 1 бр. мероприятие –Ц 4 6 т. 5. 
Предложен хонорар за 1 бр. персонал за монтаж, демонтаж и настройване на 
апаратурата за 1 бр. мероприятие –Ц 5 6 т.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/567881
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/567881
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 22/04/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 3 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 23/04/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Съгласно проекта на договор

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: На основание чл. 197, ал. 1, т. 4 от ЗОП - в 10-
дневен срок от изтичането на срока по чл. 179 - срещу решението за откриване на 
процедурата и/или решението за одобряване на обявлението за изменение или за 
допълнителна информация;

https://app.eop.bg/today/567881
https://app.eop.bg/today/567881
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5.1.
 
Osa: LOT-0002
Pealkiri: Обособена позиция № 2 – Предоставяне за ползване и обслужване на 
осветление и мултимедия за мероприятия, за нуждите на ТЕАТРАЛНО-МУЗИКАЛЕН 
ПРОДУЦЕНТСКИ ЦЕНТЪР ВАРНА”
Kirjeldus: Обхват на обществената поръчка: В обхвата на обособена позиция № 2 са 
включени дейности по предоставяне за ползване и обслужване на професионално 
оборудване за озвучаване за публични мероприятия за нуждите на ТЕАТРАЛНО-
МУЗИКАЛЕН ПРОДУЦЕНТСКИ ЦЕНТЪР ВАРНА. Необходимите видове и количества 
оборудване за конкретната обособена позиция са посочени в Техническата 
спецификация - Приложение № 1 към настоящата документация. Количествата и 
видовете оборудване, посочени в Техническата спецификация, са индикативни, като 
конкретните видове и количества на оборудването включено в ОП 2 са необходими за 
всяко отделно мероприятие ще бъдат определяни от Възложителя в писмени заявки. 
Възложителят заявява необходимите видове и количества оборудване попадащо в 
обхвата на дадената обособена позиция съобразно възникналите му потребности, като 
Възложителят не е задължен да извършва заявки за предоставяне на оборудване до 
пълната прогнозна стойност на обществената поръчка (важи за всяка от обособените 
позиции). Изпълнението на поръчката включва доставка, монтаж, демонтаж, настройка и 
обслужване на заявеното от Възложителя оборудване на указаните от Възложителя 
места. ​​​​​​​
Sisemine tunnus: 567914

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 79952100 Kultuurisündmuste organiseerimisteenused
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: При възлагане на настоящата процедура, 
Възложителя е предвидил „опции“, съгласно които е преддоставена възможност за 
изменение на договора, съгласно чл. 116, ал. 1, т. 1 от ЗОП при налиие на една от 
следните предпоставки: - В случай, че преди изтичане срока на Договора не е 
достигната прогнозната му стойност и не е налице възможност за незабавно сключване 
на нов Договор по реда на ЗОП при наличие на обективни обстоятелства за това 
/открита неприключила процедура/, при съгласие от двете страни срокът на действие на 
Договора може да бъде удължен с до 6 месеца и/или до сключване на нов Договор по 
реда на ЗОП (представляващи алтернативни възможности като опции); При възникване 
на тази хипотеза, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да измени настоящия Договор на 
основание чл. 116, ал. 1, т. 1 от ЗОП.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Варна (BG331)
Riik: Bulgaaria

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 182 000,00 EUR
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5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid 
puuduvad

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume pole lisatud, sest hange ei ole mõeldud 
kasutamiseks füüsilistele isikutele

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Изисквания към техническите и професионалните способности 
и доказателства за тях. 3.1. В зависимост от това за коя/кои обособени позиции 
кандидатства, участникът трябва да е изпълнил дейности с предмет, идентичен или 
сходен* с този на поръчката през последните 3 (три) години, от датата на подаване на 
офертата. Минимално изискване за допустимост: Участникът следва да е изпълнил 
минимум 1 (една) дейност за услуга с предмет, идентичен или сходен* с този на 
поръчката през последните 3 години, от датата на подаване на офертата. ВАЖНО !!!: 
Минималното изискване за допустимост важи за всяка една обособена позиция по 
отделно, за която участникът подава оферта. Забележка: Под „услуга, идентична или 
сходна“ с предмета на поръчката следва да се разбира: За Обособена позиция № 2 - 
услуга по осветление и/или услуги по разработване на мултимедия на открито и/или в 
зала на публично мероприятие. Възложителя не поставя условие за обема на 
дейностите. Удостоверяване: При подаване на офертата обстоятелството се декларира 
в съответната част от еЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, раздел В. Технически и 
професионални способности с посочване на услугите, които са идентични или сходни с 
предмета на поръчката, с посочване на стойностите, датите и получателите на 
изпълнените услуги. Забележка: !!! При подаване на офертите си, участниците 
декларират съответствието си с този критерий за подбор и поставеното с него 
минимално изискване за технически и професионални възможности, само като попълват 
изискуемата информация в Част IV „Критерии за подбор“, раздел В „Технически и 
професионални способности”, поле 1б) от ЕЕДОП, като за всяка, посочена като 
изпълнена от него услуга, предостави данни и информация относно: (1) конкретните 
дейности, които са изпълнени и са идентични или сходни с предмета на поръчката; (2) 
лицето, получило услугата; (3) стойност на изпълнените дейности; (4) датата, на която е 
приключило изпълнението. В случаите, в които участникът декларира дейности при 
изпълнението на които е участвал като партньор в обединение или като подизпълнител, 
се описва само тази част от дейностите, които участникът сам е изпълнил и за които 
може да представи съответните доказателства. Доказване: На основание и при 
условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП по всяко време на процедурата и на основание чл. 
112, ал. 1 от ЗОП и преди сключване на договор за обществена поръчка, възложителят 
изисква от участника, определен за изпълнител: Списък на услугите, които са идентични 
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или сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и 
получателите, заедно с документи, доказазващи извършената услуга. Важи за всяка 
обособена позиция.

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът следва да разполага с екип от технически лица, 
които да организират и изпълняват дейностите, предмет на обществената поръчка. 
Минимални изисквания: За обособена позиция № 2: 1. Лице, отговорно за осветлението 
на събитията - осветител: - да има минимум 3 години опит като отговорник за 
осветлението в изпълнението на дейности по осветление на културни и/или 
образователни и/или спортни и/или информационни събития в областта на предмета на 
поръчката. 2. Лице, отговорно за мултимедията. - да има минимум 3 години опит като 
отговорник за мултимедията в изпълнението на дейности на културни и/или 
образователни и/или спортни и/или информационни събития в областта на предмета на 
поръчката. 3. Персонал за монтаж, демонтаж и настройване на апаратура - минимум три 
лица. - да имат минимум 3 години опит в областта на предмета на поръчката. ВАЖНО: 
Един експерт не може да съвместява повече от една позиции от изискуемия технически 
екип за изпълнение на поръчката. Важи за всяка една обособена позиция. 
Удостоверяване: При подаване на офертата, съответствие с изискването се декларира 
в съответната част от еЕЕДОП, Част IV Критерии за подбор, Раздел В „Технически и 
професионални способности“, с посочване на информация за екипа от технически лица: 
- посочват се имената на предлаганите експерти и тяхната функция в екипа от 
технически лица; - специфичният опит на предлаганите експерти /когато е приложимо/ - 
посочва се организацията на възложителя или работодателя, при когото е придобит 
опита, наименование на длъжността или описание на функцията на лицето в 
техническия екип при изпълнение на съответната дейност, срокът на заеманата 
длъжност и опит. Доказване: На основание и при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП по 
всяко време на процедурата и на основание чл. 112, ал. 1 от ЗОП и преди сключване на 
договор за обществена поръчка, възложителят изисква от участника, определен за 
изпълнител: Списък на персонала, който ще изпълнява поръчката, и/или на членовете 
на ръководния състав, които ще отговарят за изпълнението, както и документи, които 
доказват професионална компетентност на лицата, образование и опит. В случай, че 
участникът е обединение (или консорциум), което не е регистрирано като самостоятелно 
юридическо лице, тогава участниците в него сключват договор, съдържащ минимум 
следната информация: 1) правата и задълженията на участниците в обединението; 2) 
разпределението на отговорността между членовете на обединението; 3) дейностите, 
които ще изпълнява всеки член на обединението; 4) определяне на партньор, който да 
представлява обединението за целите на обществената поръчка. Важи за всяка 
обособена позиция. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да не приеме представено доказателство за 
технически и професионални способности, когато то произтича от лице, което има 
интерес, който може да води до облага по смисъла на чл. 98 от Закон за сметната 
палата (ЗСП) - (чл. 64, ал. 2 от ЗОП).

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: ПОКАЗАТЕЛ 1 – Време за монтаж на конкретно заявено от Възложителя 
оборудване преди началото на съответното събитие - с максимален брой точки – 30 и 
тежест 30 %;
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Kirjeldus: Указания за определяне на оценката по всеки показател  Определяне на 
оценката по показател П1 - Време за монтаж на конкретно заявено от Възложителя 
оборудване преди началото на съответното събитие Времето за монтаж на конкретно 
заявено от Възложителя оборудване преди началото на съответното събитие се 
посочва в минути в Техническото предложение. Максималният брой точки по този 
показател получава офертата с предложен най-кратък срок за монтаж на оборудването 
и се определя по формулата: ВМ = (ВМmin / ВМi) х 30, където: ВМmin – представлява 
минималният (най-кратък) предложен срок за монтаж на оборудването /в минути/; ВМi – 
представлява срокът за монтаж на оборудването, предложен от съответния участник /в 
минути/.
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: ПОКАЗАТЕЛ 2 - Време за отстраняване на възникнал проблем в оборудването и
/или отделни негови компоненти - с максимален брой точки – 10 и тежест 10 %;
Kirjeldus:  Определяне на оценката по показател П2 - Време за отстраняване на 
възникнал проблем в оборудването и/или отделни негови компоненти По този показател 
се оценява бързината на отстраняване на възникнал проблем в оборудването и/или 
отделни негови компоненти. Времето за отстраняване на възникнал проблем се посочва 
в минути в Техническото предложение. Предложеното от участника време за 
отстраняване на възникнал проблем не може да е по-дълго от 120 минути, считано от 
уведомяването му от Възложителя. Максимален брой точки – 10, получава офертата, с 
предложено най-кратко време за отстраняване на възникнал проблем. Точките на 
участниците се определят по следната формула: ВР = (ВРmin / ВРi) х 10, където: ВРmin 
– представлява минималното (най-кратко) предложено време за отстраняване на 
възникнал проблем /в минути/; ВРi – представлява времето за отстраняване на 
възникнал проблем /в минути/, предложено от съответния участник.
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: ПОКАЗАТЕЛ 3 – Предложена цена – с максимален брой точки – 60 и тежест 60 %.
Kirjeldus:  Определяне на оценката по показател П3 - предложена цена за Обособена 
позиция № 2 Подпоказател – Ц (наименование) Максимално възможен брой точки 1. 
Предложена обща единична цена на оборудване за мероприятие – Ц 1 18 т. 2. 
Предложен процент на редукция на единичните цени на оборудването за репетиция–Ц 2 
24 т. 3. Предложен хонорар за 1 бр. отговорник по озвучаване за 1 бр. репетиция – Ц 3 6 
т. 4. Предложен хонорар за 1 бр. тонрежисьор за 1 бр. репетиция – Ц 4 6 т. 5. 
Предложен хонорар за 1 бр. персонал за монтаж, демонтаж и настройване на 
апаратурата за 1 бр. репетиция – Ц 5 6 т. В колона № 1 са посочени определените 
подпоказатели с техните обозначения. В колона № 2 са посочени максимално 
възможният брой точки.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/567881
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/567881

https://app.eop.bg/today/567881
https://app.eop.bg/today/567881
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Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 22/04/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 3 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 23/04/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Ссъгласно проекта на договор

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: На основание чл. 197, ал. 1, т. 4 от ЗОП - в 10-
дневен срок от изтичането на срока по чл. 179 - срещу решението за откриване на 
процедурата и/или решението за одобряване на обявлението за изменение или за 
допълнителна информация;

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: ТЕАТРАЛНО -МУЗИКАЛЕН ПРОДУЦЕНТСКИ ЦЕНТЪР-ВАРНА
Registreerimisnumber: 175932425
Postiaadress: пл. НЕЗАВИСИМОСТ N 1
Linn: гр.Варна
Sihtnumber: 9000
Riik – jaotus (NUTS): Варна (BG331)
Riik: Bulgaaria
Kontaktpunkt: Сияна Шефкенова
E-posti aadress: s_shefkenova@yahoo.com
Telefon: +359 52665012
Hankija profiil: https://app.eop.bg/buyer/29520
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Комисия за защита на конкуренцията
Registreerimisnumber: 000698612
Postiaadress: бул. Витоша № 18
Linn: София
Sihtnumber: 1000

mailto:s_shefkenova@yahoo.com
https://app.eop.bg/buyer/29520
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Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
Kontaktpunkt: Комисия за защита на конкуренцията
E-posti aadress: delovodstvo@cpc.bg
Telefon: +359 29356113
Faks: +359 29807315
Internetiaadress: http://www.cpc.bg
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 695be8e2-712b-4e8c-bdf2-31a3137dec72  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 23/03/2026 15:50:36 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: bulgaaria keel
Teate avaldamise number: 203367-2026
ELT S väljaande number: 58/2026
Avaldamise kuupäev: 24/03/2026

mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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